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An International Symposium “Itinerant Tongues: The Glorious Noise of Literature in
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Program
Prof. Jeffrey Angles (Western Michigan University),
“Translator as Shaman, or the Art of Channeling Voices”
Ayaka Nakajima (PhD Candidate, Osaka University),
“Kazuo Ishiguro’s Pseudotranslation: The Japanese Translation and Reception of An
Artist of the Floating World’
Andrew Murakami-Smith (Osaka University),
“Translation and Japanese Literature as World Literature”
Goro Takano (Saga University),
“What I Wondered How to Handle while Translating the Works of the Japanese Poet
Shiro Murano”
Anne McKnight (Shirayuri College),
“In the Tenor of a Robot How to Translate New Words for New Worlds in Science

Fiction”




